( a chouette

Une chouette était cur une porte clouée ;

Larve de [ombre au toit dec hommee échouée.

(& nature, qui méle une Ame aux rameaux verts,

Qui remplit tout, et vit, a dec degréc divers,

Dang la béte cauvage et la béte de comme,

Toujours en dialogue avec lecprit de [homme,

Lui donne o déchiffrer lec animaux, qui cont

Seg cignes, alphabet formidable et profond ;

Et, combre, ayant pour mots (viceau, le ver, lingecte,
Parle deux languec : lune, admirable et correcte,
(autre, obceur bégaiment. (Eléphant aux pieds lourds,
(e lion, ce grand front de [antre, (aigle, [ours,

Le taurenay, le cheval, le tigre au bond cuperbe,

Sont le langage altier et cplendide, le verbe ;

Et la chauve-couris, le crapaud, le putoic,



Le crabe, le hibou, le pore, cont le patois.

O, jétaic (&, pensif, bienveillant, precque tendre,
é,be/ant ce cquelette, et tAchant de comprendre

Ce quentre lec troic clous oi con spectre pendait,

Aux vivante, aux couffrante, au boeuf tricte, au baudet,
Dicait, hélac ! la pauvre et cinictre chouette,

Du cété woir de létre informe cilhouette.

Elle dicait :

& Sur con front combre

Comme la brume ce répand !

11 remplit tout le fond de (ombre.
Comme ca téte morte pend !

De ce¢ yeux coulent cec pencées.
Sec piede troucs, cec maing percées

Bleuiccent o (air glacial,



Oh ! comume il caigne dane le gouffre !
Lui qui Faisait le bien, il couffre

Comme moi qui faisait le mal.

& Une lumiére & con front tremble.

Et la nuit dit au vent : & Soufflone
Sur cette flamme ! » et, tous encemble,
Lec ténébreg, lec aquilons,

(a pluie et [horreur, froidec bouches,
Soufflent, hagarde, hideux, farouches,
Et dang [a tempéte et le bruit

(a clarté reparait grandie... —

Tu peux éteindre un incendie,

Mais pagc une auréole, 6 nuit !

& (Cette Ame arriva cur la terre,

Quaccombrit le coir incertain ;



Elle entra dane [obceur myctére

Que lombre appelle con dectin ;

Au menconge, aux forfaite cans nombre,
A tout lhorrible eccaim de lombre,

Elle livrait de cainte combate ;

Elle volait, et cec prunellec

Semblaient deux lueurc éternelles

Qui paccaient dang la nuit den bas.

& Elle allait parmi les ténébrec,
Pourcuivant, chaccant, dévorant
(ec vices, cec taupec funébrec,

(e crime, ce phaléne errant ;
Arvrachant de leure trous la haine,
(orqueil, la fraude qui ce traine,
(Bpre envie, acpic du chemin,

Lec vere de terre et lec vipéreg,



Que (& nuit cache dang les pierrec

Et le mal dane le coeur humain !

& Elle cherchait cec infidéles,
(Achab, le Nemrod, le Mathan,

Que, dang con temple et couc cec ailes,
Réchaufte le faux dieu Satan,

Le¢ vendeurs cachée cous le porches,
Le brileur allumant cec torchec

Au méme feu que lencencoir ;

Et, quand elle (avait trouvée,

Toute la cinictre couvée

Se hériceait cous [autel noir.

& Elle allait, déliviant lee honmee
De leurc ennemic ténébreux ;

(e¢ hommes, noire comme nous commes,



Prirent [ecprit luttant pour eux ;
Puic ile clouérent, lec infamec,
(Gme qui défendait leurs Amec,
(étre dont [eeil jetait du jour ;
Et leur foule, dane ¢a démence,
Railla cette chouette immence

De la lumiére et de [amour !

& Race qui frappes et lapidec,

Je te plaing [ hommes, je vous plaine !
Helas { je plaing vos poinge ctupides,
Daffreux clous et de marteaux pleine !
Vous percécutez péle-méle

(e mal, le bien, la griffe et [aile,

Chacceure cane but, bourreaux cane yeux !
Voue clouez de voc maine mal cirec

(ec hiboux au ceuil de¢ macures,



Et Christ cur la porte dec cieux ! »
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